John 1:1
Matthew 20:19



 is the additive use of the conjunction KAI, meaning “and,” followed by the third person plural future active indicative from the verb PARADIDWMI, which means “to deliver up; to deliver over.”


The future tense is a predictive future, which affirms what will take place.


The active voice indicates that Jewish leaders will produce the action.


The indicative mood is declarative for a simple statement of fact or reality.

Next we have the accusative direct object from the third person masculine singular personal use of the intensive pronoun AUTOS, meaning “Him.”  This is followed by the dative indirect object from the neuter plural article and noun ETHNOS, meaning “to the Gentiles.”

“and will deliver Him over to the Gentiles,”
 is the preposition EIS plus the accusative of purpose/result (translated “in order to”) from the neuter singular articular aorist active infinitive of the verb EMPAIZW, which means “to ridicule; to mock; to make fun of; to make a fool of.”  With this we the additive use of the conjunction KAI (twice), meaning “and…and” plus the aorist active infinitive of the verb MASTIGOW, which means “to flog or scourge.”  With this we have the aorist active infinitive of the verb STAUROW, which means “to crucify.”  The morphology of the three verbs is the same:


The aorist tense is a constative/futuristic aorist, which views the future action in its entirety as a fact.


The active voice indicates that the Gentiles will produce the action.


The infinitive is an infinitive blending purpose and result.

“in order to ridicule and flog and crucify,”
 is the continuative use of the conjunction KAI, meaning “and,” followed on the locative of time from the feminine singular article and ordinal adjective TRITOS plus the noun HĒMERA, meaning “on the third day.”  Finally, we have the third person singular future passive indicative from the verb EGEIRW, which means “to be raised up.”


The future tense is a predictive future, which affirms what will take place.


The passive voice indicates that the Son of Man will receive the action of being raised.


The indicative mood is declarative for a dogmatic statement of fact or reality.

“and on the third day He will be raised up.’”
Mt 20:19 corrected translation
“and will deliver Him over to the Gentiles, in order to ridicule and flog and crucify, and on the third day He will be raised up.’”
Mk 10:34, “And they will mock Him and will spit on Him, and scourge Him and kill [Him], and after three days He will rise up.”

Lk 18:32-33, “For He will be handed over to the Gentiles, and will be ridiculed and insulted and spit upon, and after scourging, they will kill Him; and on the third day He will rise again.”

Explanation:
1.  “and will deliver Him over to the Gentiles,”

a.  This verse is the continuation of the sentence begun in the previous verse.  The entire sentence now reads: “Behold, we are going up to Jerusalem; and the Son of Man will be delivered up to the high priests and scribes, and they will condemn Him to death, and will deliver Him over to the Gentiles in order to ridicule and flog and crucify, and on the third day He will be raised up.


b.  The previous verse denotes the Jewish side of the treatment of Jesus and this verse denotes the Gentile side of the persecution.  The leaders of Israel, the high priest and Sanhedrin will deliver Jesus over the Gentile rulers.  Jesus predicts what will happen to Him, and the rest of the gospel of Matthew tells of the fulfillment of this prophecy.


c.  The Gentiles involved in this plural are represented by the Roman governor Pontius Pilate.

2.  “in order to ridicule and flog and crucify,”

a.  A purpose clause follows, showing us the purpose the Jewish leaders have in delivering Jesus over to the Gentile leaders.  The Gentiles will ridicule, make fun of, mock, and treat Jesus with contempt.  We will see this fulfilled in Herod Antipas putting an expensive robe on Jesus and the Roman soldiers bowing down and hailing Him as the king of the Jews.


b.  One of the acts of cruelty that preceded crucifixion was the flogging of the prisoner with a whip that had a number of strips of leather attached to a wooden handle with pieces of metal, stone, and/or glass attached at the end of the leather straps.  As the prisoner was whipped the skin was ripped off his back, which would help hasten his death on the cross.


c.  Then the prisoner was led out to the place of execution outside the city along a main road coming into the city so that everyone going in and out of the city could see what the Roman authorities did to those convicted of revolution, sedition, treason, or any other crime against the Roman authorities.  All of this will be fulfilled as Matthew unfolds the rest of the story.

3.  “and on the third day He will be raised up.’”

a.  Jesus then makes a final prediction, which He had made before, but not as clearly as He does now.  He predicts His resurrection from the grave on the third day after His death.  The ‘rising up’ implies the ‘putting down’ or burial of the dead body of Jesus.  The passive voice of the verb indicates that Jesus will receive this raising up, which can only be accomplished by the other members of the Trinity.  God the Father will restore our Lord’s human spirit (‘Father, into Your hands I deposit My spirit’) to His body in the grave, and God the Holy Spirit will restore our Lord’s soul from Hades to His body in the grave.


b.  The previous prediction of this event was alluded to in Mt 12:39-41, “However, answering He said to them, ‘An evil and adulterous generation wants a sign; and yet a sign will not be given to it except the sign of Jonah the prophet; for just as Jonah was in the stomach of the sea monster three days and three nights, so the Son of Man will be in the heart of the earth three days and three nights.  Ninevite men will stand up at the judgment against this generation, and will condemn it, because they changed their minds at the proclamation of Jonah; and behold, [there is] a greater thing than Jonah here.”


c.  Jesus again predicts the same events as He did in Mt 17:22-23, “Now while they were gathered together in Galilee, Jesus said to them, ‘The Son of Man is about to be delivered into the hands of men; and they will kill Him; and He will be raised on the third day.’  And they were extremely distressed.”

4.  Commentators’ comments.


a.  “In the previous announcements, He had not specified how He would die. But now He clearly mentioned the cross. He also clearly mentioned His resurrection, but the message did not penetrate the disciples’ hearts.”


b.  “Here He spoke for the first time of His betrayal, mocking, flogging, and crucifixion.  But He also reminded them that death was not the end for Him, for He would rise again on the third day.”


c.  “The prophecy of the circumstances which would lead to His death is remarkably vivid and detailed, and is significant; clearly, Jesus knew all that was to happen to Him and submitted Himself to it in order to fulfill His Father’s will.”


d.  “New information in this prediction includes the specific references to the Gentiles and to the nature of Jesus’ torment and execution—mocking, flogging, and crucifixion. Matthew will narrate the fulfillment of these prophecies in Mt 27:27–50.”


e.  “The Jewish leaders will deliver Him up to the Gentiles.  Jesus does not specify which Gentiles, but in the circumstances of the time there could be no doubt but that He meant the Romans.  He goes on to specify three things these people will do.  They will mock, which fits the practices of the day (there was no tradition that a prisoner should be treated kindly).  Flogging was the normal prelude to crucifixion, though it could, of course, be used as the proper and adequate punishment for some offenses.  Since it was a very brutal practice, it was no light punishment in itself.  But here it is the prelude to execution, as the addition to crucify him shows.  Jesus leaves no doubt that He was facing the ultimate in rejection by His people and in suffering at the hands of the Gentiles who ruled them.  Matthew is the only one of the Evangelists who tells us that Jesus specifically prophesied that He would be crucified.  This was a form of death normally reserved for slaves, criminals, and other despised people (a Roman citizen could not be crucified).  But that is not the whole story.  As He has done before, Jesus goes on to predict His resurrection. This will take place on the third day (it was the third day according to the Jewish method of counting, even if some modern people have difficulty with the expression).  Jesus does not say that he will rise, but that he will be raised.  As is the normal (though not invariable) way of putting it, the resurrection is attributed to the activity of the Father.  He will set His seal on the saving death of the Son of man by raising Him from the dead.”
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